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[bookmark: _Hlk68093509][bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]LIETUVOS RESPUBLIKOS KILNOJAMŲJŲ KULTŪROS VERTYBIŲ APSAUGOS ĮSTATYMO NR. I-1179 2, 4, 14, 17, 18 STRAIPSNIŲ IR PRIEDO PAKEITIMO BEI PAPILDYMO 151 STRAIPSNIU ĮSTATYMO PROJEKTO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS ADMINISTRACINIŲ NUSIŽENGIMŲ KODEKSO 589 STRAIPSNIO IR PRIEDO PAKEITIMO BEI PAPILDYMO 3141 STRAIPSNIU ĮSTATYMO PROJEKTO AIŠKINAMASIS RAŠTAS
[bookmark: dok_nr][bookmark: dok_tipas]
1. Įstatymų projektų rengimą paskatinusios priežastys, parengtų projektų tikslai ir uždaviniai 
Lietuvos Respublikos kilnojamųjų kultūros vertybių apsaugos įstatymo (TAR, 1996-02-14, Nr. 14-352) Nr. I-1179 2, 4, 14, 17, 18 straipsnių ir priedo pakeitimo bei papildymo 151 straipsniu įstatymo projektas (toliau – KKVAĮ projektas) ir Lietuvos Respublikos administracinių nusižengimų kodekso 589 straipsnio ir priedo pakeitimo bei papildymo 3141 straipsniu įstatymo projektas (toliau – ANK projektas) parengti siekiant įgyvendinti 2019 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2019/880 dėl kultūros vertybių įvežimo ir importo (toliau – Importo reglamentas). 
Importo reglamente pabrėžiama, kad kai kurių kategorijų kultūros vertybėms – būtent archeologijos objektams ir monumentų dalims – kyla ypač didelė plėšimo ir sunaikinimo grėsmė, todėl siekiama numatyti griežtesnį tikrinimą prieš leidžiant kultūros vertybes įvežti į Europos Sąjungos muitų teritoriją. Taikant tokią sistemą turi būti reikalaujama iki tų prekių išleidimo į laisvą apyvartą Europos Sąjungoje arba iki specialiosios muitinės procedūros, išskyrus tranzitą, įforminimo pateikti valstybės narės kompetentingos viešosios institucijos išduotą tų kultūros vertybių importo licenciją. Prekių turėtojai[footnoteRef:1], siekiantys gauti minėtą licenciją, turės atitinkamais patvirtinamaisiais dokumentais ir įrodymais, pavyzdžiui, eksporto liudijimais, nuosavybės teisės liudijimais, sąskaitomis faktūromis, pirkimo–pardavimo sutartimis, draudimo dokumentais, vežimo dokumentais ir ekspertų vertinimo dokumentais, įrodyti kultūros vertybių eksporto iš šalies, kurioje jos buvo sukurtos ar rastos, teisėtumą. Remdamosi išsamiais ir tiksliais prašymais, valstybių narių kompetentingos viešosios institucijos turės nuspręsti, ar galima išduoti importo licenciją. Visos importo licencijos bus saugomos elektroninėje sistemoje, kurią sukurti pagal Importo reglamentą turi Europos Komisija. Pabrėžtina, kad Importo reglamentas netaikomas kultūros vertybėms, kurios buvo sukurtos arba rastos Europos Sąjungos muitų teritorijoje. Šiuo reglamentu nustatytos bendros taisyklės apima į Europos Sąjungos muitų teritoriją įvežamų ne Europos Sąjungos kilmės kultūros vertybių muitinės procedūras.  [1:  Kaip apibrėžta Importo reglamento 2 straipsnio 1 dalies 4 punkte.] 

Atsižvelgiant į tai, jog valstybėse narėse taikomos skirtingos kultūros vertybių importo į Europos Sąjungos muitų teritoriją taisyklės, Importo reglamentu priimtos bendros prekybos su trečiosiomis šalimis taisyklės, siekiant užtikrinti veiksmingą apsaugą nuo neteisėtos prekybos kultūros vertybėmis ir jų praradimo ar sunaikinimo, kad būtų išsaugotas žmonijos kultūros paveldas ir užkirstas kelias teroristų finansavimui bei pinigų plovimui išplėštas kultūros vertybes parduodant Europos Sąjungoje esantiems pirkėjams. 
Pabrėžtina, kad Importo reglamentas yra tiesiogiai taikomas teisės aktas, tačiau jame yra įpareigojimas valstybėms narėms nusistatyti kompetentingą viešąją instituciją, kuri išduos importo licencijas, ir sankcijas už Importo reglamento pažeidimus. Atsižvelgiant į tai, KKVAĮ projektu nustatyta kompetentinga viešoji institucija – Kultūros paveldo departamentas prie Kultūros ministerijos (toliau – Departamentas), kuri išduos importo licencijas, kai iš trečiųjų šalių importuojamos Importo reglamento priedo B dalyje išvardytos kultūros vertybės Importo reglamente numatytais atvejais[footnoteRef:2]. Kultūros ministras tvirtins tvarką, kurioje bus patikslintos Importo reglamente nustatytų importo licencijų išdavimo procedūros, o ANK projekte nustatomos sankcijos už melagingus pareiškimus, melagingos informacijos pateikimą dėl kultūros vertybių įvežimo ir importo pažeidžiant Importo reglamento nuostatas. [2:  Kaip nurodyta Importo reglamento 3 straipsnio 2 dalyje, Importo reglamento priedo B ir C dalyse išvardytas kultūros vertybes importuoti leidžiama tik pateikus: 1) išduotą importo licenciją (toliau – importo licencija) arba 2) pateiktą importuotojo patvirtinimą.
Atkreiptinas dėmesys, kad Departamento kompetencijai nepriskirtinas importuotojo patvirtinimo, nurodyto Importo reglamento 5 straipsnyje, tikrinimas. Importuotojo patvirtinimas bus teikiamas per Importo reglamento 8 straipsnyje nurodytą elektroninę sistemą, ir pateiktus duomenis tikrins Lietuvos Respublikos muitinės.] 

KKVAĮ projekto tikslas – nustatyti kompetentingą viešąją instituciją, kuri išduos importo licencijas. 
KKVAĮ projekto uždavinys – į KKVAĮ perkelti tiesiogiai taikomo Importo reglamento kai kurias nuostatas, būtinas aiškiam ir nuosekliam Importo reglamento taikymui. 

Siekiant įgyvendinti Importo reglamento 11 straipsnio nuostatas dėl sankcijų taikymo pažeidus Importo reglamento nuostatas, teikiamas ANK projektas.
ANK projekto tikslas – nustatyti sankcijas už melagingus pareiškimus, melagingos informacijos pateikimą dėl kultūros vertybių įvežimo ir importo pažeidžiant Importo reglamento nuostatas.  
ANK projekto uždavinys – papildyti kodeksą atskiru straipsniu, pakeisti straipsnį ir priedą.

2. Įstatymų projektų iniciatoriai (institucija, asmenys ar piliečių įgalioti atstovai) ir rengėjai
[bookmark: _Hlk522384950]KKVAĮ ir ANK projektus parengė Kultūros ministerija. 

3. Kaip šiuo metu yra reguliuojami įstatymų projektuose aptarti teisiniai santykiai
[bookmark: _Hlk64292812]Bendras Europos Sąjungos kultūros vertybių prekybos su trečiosiomis šalimis reglamentavimas ir sankcijos iki Importo reglamento priėmimo nėra reguliuojami ir įteisinti nacionalinėje teisėje, t. y. nėra įtvirtinti KKVAĮ ir ANK. 

4. Kokios siūlomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir kokių teigiamų rezultatų laukiama
Kadangi Importo reglamentas yra tiesiogiai taikomas teisės aktas, KKVAĮ siekiama nukreipti į Importo reglamente įtvirtintas sąvokas, vadovaujantis Importo reglamento 2 straipsnio 1 dalies 5 punktu nustatyti kompetentingą viešąją instituciją, kuri išduos importo licencijas. KKVAĮ projekte taip pat nurodoma, kad kultūros ministras tvirtins tvarką, kurioje bus detalizuotos Importo reglamente nustatytų importo licencijų išdavimo procedūros. Taip pat KKVAĮ projektu siūlomi ir redakcinio pobūdžio pakeitimai.
KKVAĮ projekto 1 straipsniu siūloma pakeisti KKVAĮ 2 straipsnio 18 dalį, nurodant baigtinį teisės aktų sąrašą – kad KKVAĮ vartojamos sąvokos, susijusios su importo licencijų išdavimu, suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos Importo reglamente, sąvokos ,,muziejus“, ,,muziejinė vertybė“, ,,rinkinys“, ,,muziejų fondas“ – kaip apibrėžta Lietuvos Respublikos muziejų įstatyme, o sąvokos  ,,archyvas“, ,,dokumentas“ – kaip jos apibrėžtos Lietuvos Respublikos dokumentų ir archyvų įstatyme.
Importo reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad importuojant Importo reglamento priedo B dalyje išvardytas kultūros vertybes, išskyrus nurodytas Importo reglamento 3 straipsnio 4 ir 5 dalyse, reikalaujama pateikti importo licenciją. Tą importo licenciją išduoda valstybės narės, kurioje kultūros vertybėms pirmą kartą įforminta viena iš Importo reglamento 2 straipsnio 3 punkte nurodytų muitinės procedūrų, kompetentinga viešoji institucija. Atsižvelgiant į tai, kad pagal Europos Sąjungos Tarybos reglamento (EB) 116/2009 dėl kultūros vertybių eksporto įgyvendinimo modelį kilnojamosioms kultūros vertybėms ir antikvariniams daiktams, įrašytiems į Lietuvos Respublikos Vyriausybės patvirtintus sąrašus, leidimą išduoda Departamentas (KKVAĮ 14 straipsnio 2 dalis),  KKVAĮ projekto 2 straipsniu (KKVAĮ 4 straipsnio 3 dalies 18 punktu) tokia kompetentinga viešąja institucija, išduodančia importo licenciją iš trečiųjų užsienio valstybių į Europos Sąjungos muitų teritoriją importuojamoms kultūros vertybėms (Importo reglamento nurodytais atvejais), siūloma nurodyti Departamentą.
[bookmark: _Hlk64288806]Pagal Importo reglamento 4 straipsnį, importuojant Importo reglamento priedo B dalyje išvardytas kultūros vertybes yra nurodytos importo licencijos išdavimo sąlygos ir procedūros, kurių dalis yra detalizuota KKVAĮ projekto 151 straipsnyje, o dalis turės būti detalizuojamos kultūros ministro nustatytoje tvarkoje. 
KKVAĮ projekto 4 straipsniu siekiama KKVAĮ papildyti 151 straipsniu, kuriuo būtų detaliau nustatytas kultūros vertybių importo iš trečiųjų užsienio valstybių į Lietuvos Respubliką reglamentavimas, t. y. detalizuoti procedūros terminus išduodant importo licencijas per 90 kalendorinių dienų nuo išsamaus prašymo pateikimo dienos, įtraukti į prašymo svarstymo procedūras Kilnojamųjų kultūros vertybių apsaugos tarybą (dabartinė Kilnojamųjų kultūros vertybių išvežimo taryba), kuri teiktų išvadas Departamentui dėl importo licencijos išdavimo. Atkreiptinas dėmesys, kad minėta taryba šiuo metu teikia išvadas Departamentui dėl leidimų išvežti kilnojamąsias kultūros vertybes.
Pabrėžtina, kad Importo reglamentas netaikomas kultūros vertybėms, kurios buvo sukurtos arba rastos Europos Sąjungos muitų teritorijoje. Šiuo reglamentu nustatytos bendros taisyklės apima į Europos Sąjungos muitų teritoriją įvežamų ne Europos Sąjungos kilmės kultūros vertybių muitinės procedūras. 
KKVAĮ 151 straipsnio 1 dalyje nurodyta, kad Importo reglamento priedo B dalyje išvardytos kultūros vertybės iš trečiųjų užsienio valstybių į Lietuvos Respubliką gali būti įvežamos tik turint importo licenciją, išskyrus Importo reglamente nurodytus atvejus. 
KKVAĮ 151 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad Importo licenciją išduoda Departamentas. Prašymą šių kultūros vertybių kultūrinei vertei nustatyti ir išvadoms dėl jų importo licencijų išdavimo prekių turėtojas turi pateikti Departamentui per Importo reglamento 8 straipsnyje nurodytą elektroninę sistemą. Departamentas patikrina, ar prašymas yra išsamus – atitinka Importo reglamente nurodytus reikalavimus. Departamentas, nustatęs prašymo trūkumus, per 21 kalendorinę dieną nuo prašymo gavimo dienos paprašo prašymą pateikusio prekių turėtojo pateikti trūkstamą ar papildomą informaciją ar dokumentą. Departamentas, gavęs išsamų prašymą, sprendimą dėl importo licencijos išdavimo ar prašymo atmetimo turi priimti per 90 kalendorinių dienų nuo išsamaus prašymo gavimo dienos. 
KKVAĮ 151 straipsnio 3 dalyje detalizuojami procedūrų terminai išduodant importo licencijas per 90 kalendorinių dienų: Departamentas per 10 kalendorinių dienų nuo išsamaus prašymo pateikimo dienos kreipiasi į Kilnojamųjų kultūros vertybių apsaugos tarybą, prašydamas pateikti išvadą dėl importo licencijos išdavimo. Kilnojamųjų kultūros vertybių apsaugos taryba pateikia Departamentui išvadą dėl importo licencijos per 60 kalendorinių dienų. Departamentas per 15 kalendorinių dienų nuo išvados gavimo dienos priima galutinį sprendimą dėl importo licencijos išdavimo ar prašymo atmetimo ir apie jį nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 5 kalendorines dienas informuoja prašymą pateikusį prekių turėtoją per Importo reglamento 8 straipsnyje nurodytą elektroninę sistemą. 
KKVAĮ 151 straipsnio 4 dalyje pažymima, kad pagal Importo reglamento 4 straipsnį išduota importo licencija nelaikoma atitinkamų kultūros vertybių teisėtos kilmės arba nuosavybės teisių įrodymu. 
KKVAĮ 151 straipsnio 5 dalyje nurodyta, kad prašymas dėl importo licencijos išdavimo atmetamas, jeigu remiantis Kilnojamųjų kultūros vertybių apsaugos tarybos išvada ir bet kuria kita informacija nustatomas bent vienas Importo reglamento 4 straipsnio 7 dalyje nurodytas prašymo dėl importo licencijos atmetimo pagrindas.
KKVAĮ 151 straipsnio 6 dalyje nurodyta sąlyga, kad tuo atveju, kai prekių turėtojo prašymas atmetamas, administracinis sprendimas, nurodant jo motyvus, apskundimo tvarką ir kitą pagal Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatymą privalomą informaciją, per šio straipsnio 3 dalyje nurodytą terminą turi būti perduodamas prašymą pateikusiam prekių turėtojui. 

Taip pat atkreiptinas dėmesys, kad keičiamas KKVAĮ priedas: 1 ir 3 punktais nustatomas papildomų Europos Sąjungos teisės aktų įgyvendinimas, 2 punktu – naikinama nuoroda į Reglamento (ES) 2019/880 paskelbimo šaltinį Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje, t. y. informacija „(OL 2014 L 159, p. 1)“ išbraukiama.
Pabrėžtina, kad KKVAĮ projekto 8 straipsniu nuostatos dėl iš trečiųjų užsienio valstybių į Europos Sąjungos muitų teritoriją importuojamų kultūros vertybių importo licencijų išdavimo pagal Importo reglamentą bus taikomos nuo tos dienos, kai Europos Komisija pagal šio Reglamento 16 straipsnį paskelbs apie elektroninės sistemos veiklos pradžią. Pažymėtina, kad kaip nurodyta Importo reglamento 9 straipsnyje, elektroninė sistema pradės veikti ne vėliau kaip praėjus ketveriems metams po įgyvendinimo aktų, nurodytų Importo reglamento 8 straipsnio 2 dalyje, įsigaliojimo, o Importo reglamento 16 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos tokios elektroninės sistemos taikymo sąlygos. Šiuo KKVAĮ projekto straipsniu taip pat numatyta, kad Lietuvos Respublikos Vyriausybė ir kultūros ministras ne vėliau kaip per šešis mėnesius nuo šio įstatymo įsigaliojimo, bet ne vėliau kaip iki šio įstatymo nuostatų taikymo pradžios priima šio įstatymo įgyvendinamuosius teisės aktus.
Atsižvelgiant į Susitarimo dėl Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės išstojimo iš Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos nuostatas ir šiame Susitarime numatytą ES teisės aktų dėl kultūros objektų judėjimo taikymą, taip pat patikslintas KKVAĮ 17 straipsnis, kuriuo galimas kultūros objektų grąžinimas trečiosioms užsienio valstybėms ir iš trečiųjų užsienio valstybių pagal Europos Sąjungos sudarytas sutartis, kurių šalys yra Lietuvos Respublika ir trečioji užsienio valstybė, nuostatomis.
KKVAĮ 18 straipsnio 7 dalimi Kultūros ministerijai nustatyta kompetencija teikti ataskaitas apie visų KKVAĮ priede nurodytų Europos Sąjungos teisės aktų įgyvendinimą (Europos Sąjungos teisės aktų nustatyta tvarka ir terminais).
Papildomai KKVAĮ numatomi ir redakcinio pobūdžio keitimai:
1) KKVAĮ 2 straipsnio 12 dalyje, 14 straipsnio 1 dalyje, 18 straipsnio 5 dalyje patikslinami reglamentų pavadinimai, kurie dėstomi pagal Nuorodų į Europos Sąjungos teisės aktus teikimo teisės aktuose reikalavimų aprašo nuostatas.
2) KKVAĮ 4 straipsnio 2 dalies 5 punkte ir 7 dalyje,  14 straipsnio 2-4 dalyse keičiamas Kilnojamųjų kultūros vertybių išvežimo tarybos pavadinimas į Kilnojamųjų kultūros vertybių apsaugos tarybą, kadangi minėtos tarybos kompetencija apims ne tik kilnojamųjų kultūros vertybių išvežimo, bet ir įvežimo klausimus.
[bookmark: _Hlk71018455]Pagal galiojantį ANK, atsakomybė už pažeidimus, susijusius su Importuotojo patvirtinimu ir muitinės procedūromis gali būti taikoma vadovaujantis ANK 212 straipsniu, numatančiu sankciją už neišsamios ar netikslios informacijos pateikimą muitinei, tiek ir ANK 213 straipsniu, nustatančiu nuobaudas už atitinkamo leidimo, licencijos ar kito dokumento neturėjimą vykdant importo, eksporto ar tranzito procedūras. ANK projektu siekiama skatinti Importo reglamento reikalavimų laikymąsi ir atgrasyti nuo jų nesilaikymo, taip pat nustatant veiksmingas ir proporcingas sankcijas už melagingų pareiškimų, melagingos informacijos pateikimą dėl kultūros vertybių įvežimo ir importo pažeidžiant Importo reglamento nuostatas. ANK siūloma papildyti 3141 straipsniu, kuriuo už melagingų pareiškimų, melagingos informacijos pateikimą dėl kultūros vertybių įvežimo ir importo pažeidžiant Importo reglamento nuostatas numatytas baudos dydis yra nuo trijų šimtų (300) iki penkių šimtų keturiasdešimt (540) eurų. 
ANK 589 straipsnio 1 dalies 35 punktas turi būti papildytas, priskiriant pareigą Departamento pareigūnams surašyti administracinių nusižengimų protokolus už ANK 3141 straipsnio pažeidimus.
ANK priedo 1031 punktu nustatomas papildomo Europos Sąjungos teisės akto (Importo reglamento) įgyvendinimas. 
ANK projektu nustatoma, kad ANK nuostatos taikomos nuo tos dienos, kai Europos Komisija pagal 2019 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/880 dėl kultūros vertybių įvežimo ir importo 16 straipsnį paskelbia apie elektroninės sistemos veiklos pradžią.

[bookmark: _Hlk64292978]5. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai (jeigu rengiant įstatymų projektus toks vertinimas turi būti atliktas ir jo rezultatai nepateikiami atskiru dokumentu), galimos neigiamos priimtų įstatymų pasekmės ir kokių priemonių reikėtų imtis, kad šių pasekmių būtų išvengta
[bookmark: _Hlk64293064]Priėmus KKVAĮ ir ANK projektus neigiamų pasekmių nenumatoma. 

6. Kokią įtaką priimti įstatymai turės kriminogeninei situacijai, korupcijai
Priimti KKVAĮ IR ANK neigiamos įtakos kriminogeninei situacijai ir korupcijai neturės. 

7. Kaip įstatymų įgyvendinimas atsilieps verslo sąlygoms ir jo plėtrai
KKVAĮ įgyvendinimas galimai darys įtaką verslo sąlygoms, kadangi prekių turėtojai turės gauti importo licenciją. Kita vertus, atkreiptinas dėmesys, kad apribojimus sukelia ne KKVAĮ, o tiesiogiai taikomas Importo reglamentas.
ANK įgyvendinimas verslo sąlygoms įtakos turės tiek, kiek tai bus susiję su Importo reglamento nuostatų pažeidimu.

[bookmark: _Hlk70944119]8. Ar įstatymų projektai neprieštarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams
KKVAĮ ir ANK projektai neprieštarauja strateginio lygmens planavimo dokumentams.

9. Įstatymų inkorporavimas į teisinę sistemą, kokius teisės aktus būtina priimti, kokius galiojančius teisės aktus reikia pakeisti ar pripažinti netekusiais galios
Priėmus KKVAĮ ir ANK kitų įstatymų keisti nereikės. 

10. Ar įstatymų projektai parengti laikantis Lietuvos Respublikos valstybinės kalbos, Teisėkūros pagrindų įstatymų reikalavimų, o įstatymų projektų sąvokos ir jas įvardijantys terminai įvertinti Terminų banko įstatymo ir jo įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka
[bookmark: _Hlk64293461]KKVAĮ IR ANK projektai parengti laikantis Valstybinės kalbos, Teisėkūros pagrindų įstatymų reikalavimų ir atitinka bendrinės lietuvių kalbos normas. KKVAĮ vartojamos sąvokos suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos Importo reglamente, t. y. nesiūlomi  nauji terminai, o nukreipiama į Importo reglamente, kuris taikomas tiesiogiai, įtvirtintas sąvokas. ANK projekte sąvokos nekeičiamos.

11. Ar įstatymų projektai atitinka Žmogaus teisių ir pagrindinių laisvių apsaugos konvencijos nuostatas ir Europos Sąjungos dokumentus
KKVAĮ ir ANK projektai atitinka Žmogaus teisių ir pagrindinių laisvių apsaugos konvencijos nuostatas bei kitų Europos Sąjungos dokumentų nuostatas. 

12. Jeigu įstatymams įgyvendinti reikia įgyvendinamųjų teisės aktų – kas ir kada juos turėtų priimti
[bookmark: _Hlk64293391]Įgyvendinant KKVAĮ per 6 mėnesius nuo jo priėmimo reikės: 
1) papildyti Departamento nuostatus, patvirtintus kultūros ministro 2005 m. balandžio 1 d. įsakymu Nr. ĮV-116 ,,Dėl Kultūros paveldo departamento prie Kultūros ministerijos nuostatų patvirtinimo“, juose nustatant Departamentui funkciją išduoti importo licencijas;
2) tikslinti Kilnojamųjų kultūros vertybių išvežimo tarybos nuostatus, patvirtintus kultūros ministro 2008 m. lapkričio 13 d. įsakymu Nr. ĮV-556 ,,Dėl Kilnojamųjų kultūros vertybių išvežimo tarybos nuostatų patvirtinimo“, nustatant Kilnojamųjų kultūros vertybių išvežimo tarybai funkciją teikti išvadas Departamentui dėl importo licencijų išdavimo;
3) tikslinti Kilnojamųjų kultūros vertybių išvežimo tarybos sudėtį, patvirtintą kultūros ministro 2021 m. kovo 17 d. įsakymu Nr. ĮV-339 ,,Dėl Kilnojamųjų kultūros vertybių išvežimo tarybos sudėties patvirtinimo“;
4) parengti Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2017 m. balandžio 5 d. nutarimo Nr. 25 ,,Dėl Lietuvos Respublikos valstybės ir savivaldybių įstaigų darbuotojų darbo apmokėjimo ir komisijų narių atlygio už darbą įstatymo įgyvendinimo“ pakeitimą;
5) tikslinti Įstatymų pagrindais sudarytų komisijų pirmininkų, jų pavaduotojų ir narių atlygio mokėjimo tvarkos aprašą, patvirtintą kultūros ministro 2019 m. liepos 1 d. įsakymu Nr. ĮV-459 „Dėl Įstatymų pagrindais sudarytų komisijų pirmininkų, jų pavaduotojų ir narių atlygio mokėjimo tvarkos aprašo patvirtinimo“;
6) parengti Kilnojamųjų kultūros vertybių iš trečiųjų šalių importo licencijų išdavimo tvarką, tvirtinamą kultūros ministro;
[bookmark: _Hlk70944181]7) parengti Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2000 m. gruodžio 15 d. nutarimo Nr. 1458 „Dėl Konkrečių valstybės rinkliavos dydžių sąrašo ir Valstybės rinkliavos mokėjimo ir grąžinimo taisyklių patvirtinimo“ pakeitimą.
Įgyvendinant ANK teisės aktų keisti ar priimti nereikės.

13. Kiek valstybės, savivaldybių biudžetų ir kitų valstybės įsteigtų fondų lėšų prireiks įstatymams įgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai einamaisiais ir artimiausiais 3 biudžetiniais metais)
KKVAĮ IR ANK projektams įgyvendinti papildomų biudžeto lėšų nereikės.

14. Įstatymų projektų rengimo metu gauti specialistų vertinimai ir išvados
Nėra.

15. Reikšminiai žodžiai, kurių reikia šiems projektams įtraukti į kompiuterinę paieškos sistemą, įskaitant Europos žodyno Eurovoc terminus, temas bei sritis
 Reikšminiai žodžiai – ,,kultūros paveldas“, ,,kultūros vertybė“, ,,paveldo apsauga“.

16. Kiti, iniciatorių nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiškinimai:
Nėra.
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